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Wječor w Emmausu

Šalom alejchem -  mĕr budź z wami!

Hrono na jutrownik 1962
Prošće, a budźeće brać, zo by waše 
wjesele so dopjelniło.

Ja n a  16,24
Wbohi čłow jek, kotryž so w nalĕću 

njemože w jeselić rjanych kwĕtkow a 
wjesełeho spĕw anja ptačkow, kotre- 
muž ćopłe słonco njew ohrĕwa tež wu- 
trobu, kotryž Kocorowe „Nałĕćo“ słyši 
a  so znutřkownje njerozw jeseli!

Sto snadź je  přičina zam knjeneje 
wutroby? Starosće? Chorosć? N je- 
mĕr? Potom je  b jez dźiwa, zo so čło- 
w jek njemože w jeselić. Prošće, a bu- 
dźeće brać. Jezus je  nam přilubił, zo 
njebudźemy podarmo prosyć. Z naj- 
m jeńša dyrbjeli dowĕru mĕć, zo won 
naše prostwy słyši. A  dyrbjeli dale 
mĕć dowĕru do Boha, zo su jeho mysle 
z nami w jetše a sw jećiše a za nas 
lĕpše hač naše samsne. Potom njebu- 
dźemy stysknje dwĕlować, hdyž Boh 
so njezłoži po našich prostwach. Hdyž 
Boh tež to nječini, štož my chcemy, 
tak won tola čini to, štož je  za nas 
lĕpše.

Naše w jesele je  njedospołne, njedo- 
konjane, dokelž je  wšo zemske a 
swĕtne njedospołne. My bychmy 
chcyli rady tak dospołnje zbožowni 
tu na zemi być, tak dospołnje sej swo- 
jeho wobsedźenstwa a swojeho zboža 
wčsći być, a my so bojimy, zo je  wo 
nas hižom nĕtkle prajene: Ty błaznje, 
dźensa w nocy budźe tw oja duša wot 
teb je  žadana, a če je  budźe, štož tu- 
chwilu hišće tebi słuša? Tale njew ĕ- 
stosć njeda nam dospołne w jesele wu- 
žiwać tu na zemi, a my widźimy, zo 
može tu nam jenož wšehomocny Boh 
sam k tomu dopomhać.

Nalĕćo ze swojimi cunimi, swĕtły- 
mi barbami nas wokřewja, ale my so 
ani praw je w jeselić njezwĕrimy, pře- 
tož lĕdma je  prĕnja snĕhowka ze ze- 
m je  so wudobyła, chw ataju kwĕtki 
jedna po druhej, njedźele a mĕsacy 
leća nimo a prjedy hač smy so dohla- 
dali je  hižom zaso barbojta nazyma 
ze swojim i želniwymi myslemi zaćah- 
nyła.

Prošmy jow  Boha wo prawe dopo- 
znaće našeho njew obstajneho žiw je- 
nja. My wobžarujemy, hdyž je  rjana 
modra syrotka wukćĕła a mĕsto so- 
m oćaneje kwĕtki so tam  dohladaš n je- 
nahladneho, wostudłeho sym jenja. 
T ajk i je  čłowjek. Kwĕtku chce won 
widźeć a  je je  so w jeselić a sym jenja 
won zańč nima. A sym jo je  tola runje 
tak wažne w Božej stw orbje kaž 
kwĕtka sama.

Sy ty raz přemyslował wo tym, kak 
nas zwjesela małe dźĕćatko? T a jk e  
dźĕćatko ma so łochko. Koždy jo  lu- 
buje, koždy jo  m ajka a so rady z nim 
zabĕra. Dźiwna wĕc, zo ma so doro- 

(Dale na 2. stronje)

N ikodem u s b ĕš e  jed y n  z teju , ko try -  
m ajž  so  K n jez  Jezu s  p o  puću  d o  E m - 
m au sa p ř ib liž i a  p o tom  z n im a j dźĕše. 
N ikodem u s j e  tam nym  w u čobn ikam  
iw  sw o jim  dož iw jen ju  p ow ĕd a l. W še- 
lacy  su d w ĕlow a li. Stož j e  so  potom  
stalo , to w on  w op isu je  sw o jem u  p ře -  
ć e le j  Ju s tu se j w  R om je. T ak  to  tež  
ćitam y  w  ,,L istach  N ikod em u sa“ w ot 
p d lsk eh o  b asn ika  J a n a  D obraczyń- 
s k e h o :

A teh d om  so  sta, zo  s te je š e  w on  
m jez  nam i. Durjii so  n jeb ĕch u  w ote-  
w rĕle . A w oh eń  w k a ch la ch  n je -  
w om je lkn y  a naš dych  n jew u hasn y . 
W ostachm y d a le  w e sw o jim  sw ĕće . a 
w dn s te je š e  ć isće  ta k  kaž  p r jed y  w e  
n im : w u lk i a  sw o je j ruce p ozbĕh n y -  
w ši nas postrow i.

„Salom  a le jch em !“ w on rjekny.

N ichto s o  n jed źakow aše , n ich to  so 
n jeh ibn y . B ĕše  ć iše  k až  w  ro w je  a kaž  
přez  hustu ku rjaw u  s ly šachm y  w on ka  
psy šćo w k a ć  a cypresy  so  w e w ĕtřiku  
k o leb a ć .

„Sto sće ta k  n astrožen i?“ so  w on  
prašeše . „Što so  ta jk e  m ysle z b ĕh a ju  
w e w a še j h ło w je  a p y taće  w otm ołw u , 
hdyž to la  w idź iće, zo  sym  to ja?  H lej- 
će, w o b h la d a jć e  s e j  m o je j  ru ce a m o-  
j e j  noze! D ć tk a jć e  so  m je ! J a  n je jsy m  
duch  b jez  ć ĕ la  a  kosći. D o tka jće  so 
m je! N jew ĕr iće  m i p řeco  h išće, dźĕći?  
B o jić e  so  w y h išće?  Z aw ĕsće m aće  tu 
što  jĕ sć . H le jć e : jĕ m  w ašu  rybu  a w aš  
m ĕd. N jew ĕr ič 2 tež n ĕ tk le  h išće, zo  
sym  žiw y  m jez  w am i? “

„Ow, r a b b i!“ zaw o la  Ja n , padn y  na  
k o len i a w okoša  w obru b  je h o  p lašća.

(D ale na 2. stron je)
\



(Pokročow anje z 1. strony) 
sćeny čłow jek wo w jele ćešo, sej wu- 
troby čłowjekow dobyć. N je je  tola do- 
rosćeny w jace hodny, njemože won 
nam w jace dać hač ta jk e  dźĕćatko?'

My smy we swojim  wjeselu njedo- 
społni. Naša wutroba n je je  dosć wo- 
tew rjena za woprawdźitosć a hodnoty 
našeho časa a Božeje přirody. My smy 
tak zwjeršni a hladamy jenož na bar- 
bu. My smy tak bojazni a widźimy 
jenož w ukćĕw anje a w jad njen je  
kwĕtkow. My smy tak starosćiwi, zo 
njewidźimy Božu wulkosć a dobroći- 
wosć. Tuž prošmy Boha wo dalše do- 
poznawanje, zrozum jenje, rozswĕtle- 
nje, zo by naše w jesełe połniše było.

W.

List ze Słowakskeje
Słowakski ew.-luth. biskup n. w. 

Ju lius K r č m ĕ r y  w Lovinobańi je  
postrowił naš lĕtuši serbski kubłanski 
dźeń takłe:

Je łi hdy, je  ru n je dźensa trĕbne a 
to w n a jw jetše j m ĕrje, zo bychu so 
duchowni a w ĕrjacy hromadźili wo- 
koło n jeb jeskeho Wotca a wokoło to- 
ho, kotrehož je  won posłał, zo b>i py- 
tał a zbožne činił, štož je  zhubjene.

Sw ĕt je  runje dźensa na krom je za- 
huby. Ludźo so procuja, zo bychu jon 
wuchowali před zahinjenjom  a kon- 
com. Ałe nam so zda, zo je  dźensa 
trĕbny ton Najmocniši, kotryž možeše 
samo rozzłobjenemu m orju kazać. 
Haj, dźensa je  trĕbny Chrystus, zo by 
won mohł tepjacem u ludej, kotryž 
woła „Knježe, wumož nas. my smy 
zhubjeni!", přiwołać ze swojim  moc- 
nym hłosom: „Sto so tak ja ra  bojiće. 
wy m ałow ĕriw i?“ . . . (Tehdy won 
stany a pohrozy wĕtram  a morju. a 
wšitko woćichny.)

Zo by tola naš K njez chcył tež dźen- 
sa roznjem drjenem u m orju čłow je- 
skeje zasakłosće rozkazować, zo by- 
chu tež pola nas wšitke wĕtry woćich- 
nyłe!

(P okročo w an je  z 1. strony) 
„R abbon i!“ zaw o ła  M arja. P řilĕze  

na k o len o m a j z w u p řestrĕty m aj ru ko-  
m aj a zbožow n ym  w ob ličom  k  n jem u. 

„M ištrje!“ zap łakn y  Pĕtr.
„Ow, K n jež e !“ w o ła še  J a k u b . „Wo- 

daj. zo  n je jsy m  w ĕrić  m dh ł!“
„ Jezu !“ dźeše M irjam . „m oj syno!“ 
„R abbi! M ištrje! K n jež e !“ W šitcy so  

k  n jem u  tłočachu . košach u  je h o  ruce 
a je h o  p lašć. a  p ła k a ch u  ze zbožom  a 
radosću . W ćn  p a k  jich  k  s e b i tłočeše . 
j a k o  by so  sam  w jese lił. zo  j e  zaso  
w roćo  a m jez  nim i.

J a  p os led n i k  n jem u  přistu p ich : 
„R abb i“, to j jm u  r jek n y ch , „my 

sm y d o łh i puć h rom adu  šli, a  h a k le  
na kon cu  sym  će ja  spoznał. P otom  
p a k  sy so  zhubil. T o bĕ p raw je , zo sy 
ta k  činił. J a  n je jsy m  hodn y te je  hna- 
dy, sm ĕć  teb i b lisk o  być. J a  n je jsy m  
m oh ł spozn ać, štd ty sy. J a  n je jsy m  
d o k o n ja ł so  w šeh o  w otrjec , zo  bych  
za tobu  šoł. A hdyž ty m je  w ot s e b je  
storčiš, ta k  sym  se j to zasłužił. Přetož  
ja  . . . p řetož  ja  . . .“

„Moj přećeło!" . ta k  m i w on  z m iłym  
h łosom  rĕčeše , „poj, p o j b liže! Zo bych  
će k s e b i s t ło č ił!“

S to  m am  Ći d a le  p isać?  G reko jo  
se j p o w ĕd a ja  ba ju  w o syn ach  bohow -  
k i Z em je, kotrychž  n je je  n ichto  m oh ł 
p řem o c ; hdyž pad źech u  na M aćer Z e- 
m ju, dobychu  zaso .sw o ju  m oc a stro- 
w osć a  dachu  so  zn ow a do  boja . T a le  
b a jk a  je  jen ož  s łab u šk e  přiru nan je. 
Přetož, ja k o  so  je h o  h o rce je , n im ałe  
ž a h łe je  hrudźe d ć tkach , so  w šitko  p re -  
m ĕni, štož b ĕše  w e m ni n a słabosći, 
do m ocy  a syłnosće.

Z esydachm y so do k o ła  n a pod łohu . 
W on p a k  s te je š e  sr jed źa  m jez  nam i, 
kaž  bĕše  w on  p r jed y  husto stał, a  r ĕ - 
češe  k  n am  w o tym, zo  j e  w.umrĕć 
d y rb ja ł, zo  by  d o p je łn jen e  było, štož 
j e  nap isane, a zo by hn ada  wumož.3- 
n ja  w ot h rĕch ow  na nas lu šitkich  při- 
šła.

„Wy p a k  bu dźeće m o ji s w ĕd k o jo “, 
ta k łe  w ćn  rĕčeše , „wy p oń d źeće  w on  
do d a lo k eh o  sw ĕta, ta k  d a ło k o  kaž  
w on saha, a p ř in jeseće  kožd em u  slu- 
b jen je  W otca .“

Do sw itan ja  w on  w oteńdźe, ta k  kaž  
bĕ přišoł, n jew otew trĕw ši du rje — čło- 
w jek , k iž  j e  z a k o n je  sw ĕta  na so  
w zał, zo  by so  nad, n im  sta ł z K n je -  
zom .

Jutry, kotrež njezabudu
W lĕće 1944, jako dyrbješe fašisti- 

ske wojsko před tamnymi dobywacy- 
mi ćĕkać, załožichmy tež raz do bur- 
skeje  chaty. W jele nocow njebĕchm y 
w jace spali. Hdyž možachu druzy tro- 
šku pospać, dyrbjachm y my saniteta- 
r jo  so na operacije přihotować a zra- 
n jenych wobstarować. Jako  so nalĕt- 
n je  słončko přez zamazane woknješka 
do chĕžki dobywaše a do koła wokoło 
nas ćežkozranjeni žałosćachu a stona- 
chu, rjekny mi chirurg, zo nĕtko 
w jace njemože, zo je  „hotowy“. Mi a 
tym zranjenym  njebĕ w jele  hinak wo- 
koło wutroby. We wšĕm zadwĕlowa- 
nju so dopomnich, zo su run.je jutry. 
Skončichmy operaciju, zetrĕchmy 
krej z blida a spalichmy přetrjebane. 
wobalizny. Potom so wšitcy zesydach- 
my, a ja  powĕdach jutrownu stawi-

znu. Skćnčn je prajich : „To je  nĕtk 
wšitko wĕrno, wĕrnišo hač wšitko to, 
štož tu do koła wokoło widźimy a ču- 
jem y.“ Potom mjenowach kĕrłuš a my 
spĕwachmy: „Chryst je  zi-owa stanył.“ 
Zranjeni ze swojimi zamazanymi, bo- 
łosćiwymi mjezwočemi a ze złama- 
nymi stawami spĕwachu sobu. Zwon- 
kow nje drje  so wšitko jutrow nej ra- 
dosći wobaraše, my pak smy z wĕru 
kruće a wotře spĕwali: „Chryst ie
zrowa stanył a ze w šej’ m artry ćah- 
nył; so z teho mamy zradować. a 
Chrystus chce nas troštować . . Za 
m nje bĕchu to jutry, kotrež njezabu- 
du, jutry, hdźež njebĕ nam ničo druhe 
w jace zwostało dyžłi wĕra! fb
W obraz na 1. stron jfi: „W ječor w Em m ausu“ wot 
P. O pitza w ozjew jam y z přećelnej dow olnosću 

nakłada M ax KeCler, Jena

Pod znamjenjom kelucha/ Napisal Hanuš Hartel
(Poki'očowanje)

Za Husa přińdźe potom čas ćežkich 
wojowanjow a bĕdźenjow. N jebĕše 
wšak jenož w defensiwje. Wudawaše 
swoje prĕdow anja přećiwo skaženym 
zemjanam, přećiwo hubjenym  mni- 
cham  a dworjanam . Zo by wšitke te 
nahłady, kotrež knjezam  n jety ja , po- 
dusył, wobmjezowaśe arcybiskup prĕ- 
dowanje w Praskich cyrkw jach. Hus 
pak so njepodwoli. Prĕdowaše ćim 
mocnišo a wotrišo. Ličba W iclifowych 
přiwisnikow rosćeše, samo po cyłej 
Ewropje. Praski arcybiskup přikaza, 
zo m aja so wšitke W iclifow e spisy 
spałić, a wobskorži Husa pola bamźa. 
Hus bu do Roma wołany, zo by so tam 
za swoje w učenje zamołwił, a bu do 
klatby daty. Hač na dalše so jem u 
ničo njesta, dokelž kral jeho škitaše.

Přećiw nosće m jez arcybiskupom a 
w jetšinu wyšich mĕšnikow na jednej 
stronje a Husom a  jeho přiwisnikami 
na druhej stronje docpĕchu swoj 
w jeršk w łĕće 1412. Do Prahi p řijĕ- 
dźechu bamžowi posli a  počachu wot- 
puski předawać. Napominachu łudźi, 
zo bychu sej za pjenjezy wodaće hrĕ- 
chow kupowali. Hus so rozhori: T a jke

nĕšto je  njem oraliske a přećiwo du- 
chu ew angelija! Prĕdowaše zjaw nje 
přećiwo wotpuskam a žadaše sej jA 'O t 
Ludźi, zo je  njebychu kupowali. A 
dońdźe woprawdźe k n jem ĕrej w Pra- 
ze wotpuskow dla. Třo młodźency, 
kotrychž da m ĕšćanska rada při ro- 
koćenju zajeć, buchu wotprawjeni. 
Hus pak jich  ze wšĕmi česćemi w Bet- 
łehem skej kapałi pochowa. Nĕtk bu 
won znowa do klatby daty a tež jeho 
přiwisnicy buchu přesćĕhani. Arcy- 
biskup přikaza znowa interdikt nad 
Přahu (to je  zakazanje wšĕch Božich 
słužbow, křćenicow, chowanjow, wĕ- 
rowanjow atd.). Zo njeby k najhor- 
šemu došło, rozsudźi so Ja n  Hus, z lu- 
bow aneje Prahi woteńć. Poda so do 
połodnišeje Cĕskeje.

Husowi n jepřećeljo  so w jeselachu, 
dokelž m ĕnjachu, zo su nĕtk straš- 
neho k ecarja  wotbyli. Hus pak dźĕ- 
łaše dale. Poby na wšelakich mĕst- 
nach, na wsach a na hrodach nĕko- 
trych zemjanow. Dokonči sw oje dźĕła, 
pisaše listy, w kgrtrychž zakitowaše 
sw oje nahlady, wukładowaše swj. 
Pismo a napominaše přećełow. W jele 
na wsach prĕdowaše. Ludźo chodźa-

chu z hromadami za nim. Husto bĕ~ 
chu cyrkw je přemałe. Sćĕhi Huso- 
weho wuhnanstwa bĕchu potajkim 
čisće hinaše hač bĕ sej to arcybiskup 
wumołował. Hus doby w połodnišej 
Cĕskej, ałe tež w druhich stronach 
kralestw a ja ra  w jełe přeswĕdčenych 
a swĕrnych přiwisnikow.

Cyrkwinske pomĕry bywachu dźeń 
a horše. Tež w jele dostojnikow do- 
pozna, zo je  na času, cyrkej reformo- 
wać. K njejstw o dweju bamžow,. ži- 
w jen je  mĕšnikow a w jełe wĕcow a 
brachow dyrbješe so wujednać. Tuž 
bu w lĕće 1414 wulki cyrkwinski sejm 
zwołany, tak mjenowany koncil. Na 
program je bĕ tež dalši dypk: kecar- 
stwo. Za najhoršeho kecarja  a rebela 
m ĕjachu tehdom Praskeho mištra 
Jan a  Husa. Posłachu jem u powołanje 
do Konstanza nad Bodamskim jĕzo- 
roQi (Bodensee), hdźež m ĕješe so kon- 
cil zeńć. Na jednym boku wšak bu- 
dźeše Hus rady swoju wučbu zamoł- 
wił, ale zdobom bĕ tež strašne, wo- 
pušćić mjezy Čĕskeje, hdźež knježeše 
Husej přichiłeny krał W jacław.

(Pokročow anje sćĕhuje)



Po dalokich pucctch /  Podał Gerhard Wirth

W bolharskich horach
Pućować žane m ĕdlizanje n jeje. 

Wosebje potom nic, hdyž njechaš je -  
nož po swĕće dundać, ale nĕšto hodne- 
ho nazhonić. N ajsprćcniw iše wšak je  
wobhlaaanje wulkeho mĕsta abo sa- 
mo stolicy cuzeho kra ja . A to je  za- 
m ołw jenja połna wĕc. Hdyž sy z ta j-  
keho pućowanja domoj, potom hakle 
zhoniš, što sy wšitko w tamnym sJaw- 
nym mĕsće skomdźił.

Naša swĕrna bołharska přećelka je  
nas cyłe popołdnjo po mĕsće wodźiła 
— a my bĕchmy tak sprocni, zo skoro 
w jace njemožachmy. Njeńdźe wšak 
jenož wo to, zo sy sej wšitko wob- 
hladał, ale zo by to zapřimnył, zro- 
zumił a sej spomjatkował. My n je j-  
smy w žanym muzeju, w žanej gałe- 
riji, w žanym hrodźe, w žanej wu- 
stajency pobyli. Na žadyn pad so no- 
chcu toho hordźić! Spraw nje wobdźi- 
wam tamnych piłnych, kotřiž m aju za 
wšo to dosć energije.

Lubi čitarjo , sće hnĕwni na m nje, 
zo wam nĕtko njemožu rozprawjeć 
wo tamnych mĕstnach kułtury? Na 
was sej ja  tola ducy po puću w jele 
myslach. Za was chcych w jele sobu 
přinjesć toho, štož was zajimuje. Mi 
so zda, zo so rady ze mnu dale na puć 
podaće — do krasnych bołharskich 
horow. R jany w ječor hišće nažiwich- 
my w domje našich lubych hosćiće- 
łow. Stary, nadobny knjez, lĕkar za 
znutřkowne chorosće, powĕdaše nam 
ze swojeho bohateho žiw jenja. Bĕch- 
my sej z nim tež přezjedni we w ĕrje 
do Boha.

Nazajtra so z lubymi bołharskimi 
čłowjekami rozžohnowachmy a wot- 
jĕdźechmy ze swojim małym, ale lu- 
bym ,,Trabantom“ na Witošu. To je  
kompleks wysokich horow blisko 
mĕsta. Wot tam maš překrasny wu- 
hlad na mĕsto a wokołinu hač do bal- 
kanskich horow. Wĕzo njemožeš wot 
jow horjeka jednotłiw e chĕže spoznać, 
ałe krasnje so błyšća pozłoćane kupo- 
łe katedrałe ..Aleksander N jewski“.

Tuton rjany wuhlad z Witoše wu- 
žiwać! Tam w chłodku wulkeho što- 
ma sedźo wostać a do kra ja  hladać, 
dźakownje, w jesełe wšu rjanosć do so 
srĕbać. Woči zańdźelić. Krotko poso- 
nić, kaž by hižom zaso doma był a 
spominał na rjanosć bołharskeje kra- 
jiny p'ołny želniwosće — a potom zaso 
woči wotewrić a znowa so w jeselić, zo 
smĕš hišće raz wšo wobdźiwać. Wo- 
njatu rćžičku toła tež jenož jonkroć 
njeponuchaš, ałe přećo zaso a zaso 
je je  łuboznu woń do so srĕbaš. Ale my 
wšak smy jenož cuzbnicy a podrožni- 
cy w cuzym, dalokim kraju, w Boł- 
harskej, nĕ wšak: my smy docyła 
cuzbnicy a podrožnicy na zemi a naš 
dońt je , zo dyrbimy dałe, přeco dale!

Budź božemje, łuba Sofija ! Wy lubi 
čłowjekojo, z kotrymiž so jenož skrot- 
ka, ałe tola tak w utrobnje zeznach- 
my! Hač was hdy zaso wohladamy? 
Wy nas tak łubje přeprosyšće na dałši 
wopyt. Jenož cyle mjez nami prajene: 
My so hižom na nowu jĕzbu hotuje- 
my — nic lĕtsa, ale k lĕtu. Nam so po 
was styska — a po rjan ej Bołharskej! 

Ł' Nĕtk pak konc ze želniwymi mysle- 
mi! Do awtowa a dale do horow, do 
rjanych, luboznych a imposantnych

(Pokročowan j e)
bołharskich horow. N ajprjedy do R il- 
skeho kłoštra.

Naš bratr, dełnjoserbski farar No- 
wak, je  nam tuton sławny kloštr we 
swojim  času hižom wopisał. Koždy 
pak nazhonja ta jk e  mĕstno na swoje 
wašnje. Tuž dajće sej wote m nje nĕšto 
powĕdać wo tutym za turistow n a j- 
znaćišim m ĕstn je cyłeje  Bołharskeje. 
WTe hłubokim, wuskim dole, do ho- 
berskich łĕsojtych horow schowany 
ste ji nadobo před nami pisany kłoštr,

kotryž ma za cyrkej a bołharski lud, 
haj tež za južnych Serbow wulki wu- 
znam. Iwan Rilski je  jćn  před w jace 
hač 1000 lĕtam i załožił, a rĕki žohno- 
w anja su so w tutych tysac lĕtach 
z njeho do luda wuliwałe. W osebje za 
čas turkowskeho nadknjejstw a je  so 
tu duchownski dorost w lubosći k boł- 
harskej rĕči a k bołharskemu ludej 
kubłał. Tak je  tuton kloštr tak rjec 
narodna sw jatnica za bołharski lud. 
Bołharjo  sej swojich swĕrnych pobož- 
nych wotcow tež dźensa hišće česća. 
W Sofiji bĕchmy spodźiwani, kak hu- 
sto tam nadeńdźechmy drohi a mĕ- 
stna po cyrkw inskich mužoch pom je- 
nowane.

Jow  potajkim , w Rilskim  kloštrje, 
su pobožni mniša swĕru swoju dřo- 
hu maćeršćinu, swoju rjanu bołhar- 
sku rĕč — mi so wona lubi w je je  
tw jerdosći— wuknyli, lubowali a wu- 
čili, zo by so we n je j m jez ludom Bože 
słowo prĕdowało. W tutym rjanym , 
barbojtym , ćichim  kloštrje  je  prjedy 
na 300 mnichow bydliło, nĕtko je  jich  
32. Dźensa wšak tuton kloštr tež žana 
ćicha sw jatnica w jace n je je , ale n je- 
m ĕrne zetkanišćo wćipnych, čušla- 
tych turistow, do kotrychž tež ja  słu- 
šach. J a  pak njechach najhorši mjez 
nimi być, tuž chodźach bole bojazny 
po nadobnych a rjanych kloštrskich 
tw arjen jach . Tam je  173 jstwow, z ko- 
trychž je  62 za turistow přihotowa- 
nych!

Hnydom za kłoštrom so zbĕha rjana  
chłodna hora. Na nju dźĕchmy po w i- 
jatym  pućiku a widźachmy nĕtk wot 
horjeka, kak je  klćštr r jen je  do hłubo-

keho horskeho doła schowany. Tam 
horka so sydnych a sonjach wo za- 
šłych časach. Tehdom bĕ ta jk i kloštr 
sylne duchowne srjedźišćo — a z n je- 
ho wuchadźeše dobry włiw.

Hdyž bĕchmy hač dotal w Bołhar- 
skej mĕli jenož n a jrjeń še  drohi, dyr- 
bjachm y so nĕtk po ja ra  špatnych pu- 
ćach dračować, ale horata kra jina ze 
swojim i ryzy balkanskim i m ĕstačka- 
mi nas ja ra  zajimowaše.

Na w ječor při prĕnich sm ĕrkach za-

stachmy kaž wšĕdnje a natwarichmy 
sej na łuce při droze swoj stan za pře- 
nocowanje. Wĕdźachrny wšak, zo 
bĕchmy nim ale tysac m etrcw  wysoko 
a so tohodla přihotowachmy wosrjedź 
horceho lĕća na zymnu noc. Štož mĕ- 
jachm y, so zwoblĕkachmy. A bĕchmy 
nim ale podobni slĕdźerjam, kotřiž 
chcedźa lodowe krajiny wuslĕdźić. 
A w nocy najebać wšeho zyma zadźĕ- 
waše krutemu sparej. A tuž bĕchmy 
tež nadobo cyle wotućeni, hdyž bĕ na 
droze awto zastał a mužojo so našemu 
stanej bližachu. Bĕše to kontrola boł- 
harskeho wojska. Ale wšo so sta w tak 
zdworliwej a přisto jnej form je, zo tež 
tele nocne zetkanje słuša do rjanych 
dopommjenkow našeho pućowanja.

N aźajtra stejachm y před ćežkim 
rozsudom: Sto činić? Dale jĕ ć  k mo- 
rju — abo hišće jedyn dźeń wostać 
w horach? My so rozsudźichmy (tři 
přećiwo jednomu hłosej), sej wulećeć 
na jednu z tych wysokich horow, a 
derje, zo smy to činili. Z awtowom 
dojĕdźechmy hač do poslednjeho 
konca drohi, Tam jon w ostajiwši lĕ- 
zechmy w smalacym słoncu po šty- 
rjoch na nahlu, wysoku horu. Tonle 
krasny wuhlad! Wokoło nas w jerški 
hoberskich horow, w kotrychž kutach 
ležeše bĕły snĕh. Nad nami krasne 
modre n jeb jo  a my jeho mročelam 
blisko. Pod nami hłuboke, skałojte 
doły z rjanym i modrymi jĕzorkam i. 
A tam le daloko so w iješe puć, po ko- 
trymž bĕchmy horje přijĕli. Cyle da- 
loko wonka so wupřestrĕwa runina. 
Wokoło nas žanoho čłowjeka. Sam i 
tuž so w jeselim y Božeje krasneje při- 
rody.

Rilski klostr



Po horje so dele kramosćić bĕše hi- 
šće wobćežnišo a strašnišo hač horje. 
Z m jechkim aj a třepotacym aj koleno- 
m aj bĕchmy skončnje deleka při lu- 
boznym małym jĕzorku z krasn je 
chłodnej a jasn e j wodu. Do n je je  ze- 
skakachm y a płuwachmy přez hłu- 
binu. Njezapomnite to w okřew jenje!

Wosrjedź rom antiskich horow zaso 
přenocowachmy a jĕdźechmy nazaj- 
tra přez skało jte doliny, přez Razłog 
a W elingrad do Plowdiwa, kotryž je  
po Sofiji na jw jetše mĕsto w Bołhar- 
skej a kotrehož rjanosć so wuzbĕhuje 
přemo druhim mĕstam. W e wšitkich 
m ĕstačkach a na wsach sedźachu pił- 
ne žony před domami a ćahachu to- 
bakowe łopjena na nitki. Při tym so 
spodźiwach, zo bĕchu łopjenka tam 
wo w jełe  m jeńše hač poła nas, na j- 
w jetše snadź wułke kaž dłoń.

Hory, kotrež bĕchu hač dotał m je- 
n je  abo bołe nahe, posadźuja nĕtko 
ze sadowymi štomami. Po tysacach, 
snadź po stotysacach widźachmy tam 
młode krušwiny, w išnje, słowčiny, 
worješiny, jabłučiny a zawĕsće hišće 
druhi sad. Za 20 łĕt budźeja tele hory 
krasne sadowe zahrody, kotrež chcył 
potom rady raz nalĕto w osrjedž poł- 
neho kćen ja wohladać.

W připołdnišej horcoće přińdźech- 
my do Płowdiwa. Tam sej wobhla- 
dachmy mohamedansku mošeju. Ach, 
to bĕše n jerjane, ćmowe, stuchłe twa- 
r jen je ! Skoda, zo tam  nichto njebĕ, 
kiž by nam mohł w u jasn jen je  podać. 
Z Plowdiwa jĕdźechmy chw atajo po 
r jan ej droze nimo wułkich połow ku- 
kuricy a tomatow. Zita wšak bĕchu 
hižom domschowane a tu a tam  wi- 
dźachmy, zo na polu słomu a šćerni- 
šćo palachu. Nawječor bĕchmy při 
Cornym m orju na tym blaku, kotryž 
bĕ nam přećelny lĕkar w Sofiji wu- 
kazał. To bĕše zaw ĕrnje najrjeńši 
kruch brjoha. Ruče bĕ stan natwa- 
rjeny a nĕtko pak nic jenož na jednu 
noc, ale znajm jeńša na dwĕ njedźeli. 
A kak smy tu morjo, přirodu a čło- 
wjekow nazhonili, wo tym d ajće sej 
w přichodnych čisłach powĕdać.

(Pokročow anje sćĕhuje)

„7. apryła 1892 zemrĕ Ju łius E. W je- 
lan, narodny procowar“ pisa lĕtuša 
Serbska protyka, w jace nic. Wĕzo 
njemože ta jk a  protyka wo wšĕm a wo 
koždym pisać. Tuž chcemy je j trochu 
popomhać.

Ju lius W jelan so narodźi 1817 jako 
jenički syn Slepjanskeho fa rar ja  Jan a  
W jelana. 42 lĕt dołho je  potom na na- 
nowym m ĕstnje w Slepom skutkował. 
Ze wšej swĕru je  wustupował za pra- 
wa serbskeje rĕče, n jech bĕ to w šuli 
abo w cyrkwi. Wĕmy, zo je  so w teh- 
domnišim času w jele  spytało, Serb- 
stwo ze zjawnosće, tež z cyrkw je wu- 
škarać. Zmužiće je  farar W jelan pře- 
ćiwo wšemu tajkem u čin jen ju  wojo- 
wał.

W jelan bĕše ja ra  zdźĕłany čłow jek, 
znaješe dokładnje hebrejsku, łaćan- 
sku, greksku, nowogreksku, połsku, 
serbochorwatsku rĕč a tež wšelake 
orientałiske. M ĕješe w jele  možno- 
sćow, so stać ze sław jenym  wučen- 
com, tola z lubosće k serbskemu ludej 
je  so wšitkich ta jk ich  česćow wzdał. 
Wuske bĕše jeho přećelstwo z Imišom

Malešanske
We sw ojej zajim aw ej knižce 

„W M ałešecach před sto lĕtam i“ pisa 
serbski farar a spisowaćeł Awgust 
S  y k o r a (1835—1921) tež wo jutrach 
we sw ojej rodnej wsy. Chcemy dźen- 
sa tuton w ujim k podać:

Ju trow n i sp ĕw arjo
Na wječoru do sw jateho jutrow ne- 

ho sw jedźenja přichadźachu před naš 
dom njeličom ni spĕwarjo. Chude dźĕ- 
ći, kotrychž starši n jem ĕjachu dosć 
srĕdkow, zo mohłi sami pjec, chodźa- 
chu k wšitkim  tym, kiž bĕchu pjekli 
a spĕwachu před jich  domom jednu 
abo w jacore štučki jutrow nych kĕrłu- 
šow: „Jezus m oja nadźija", „Moj Je -  
zus žiwy z rowa stany“ atd. Husto sto- 
waršichu so nĕkotři, zo bychu hroma- 
dźe jutrow ne spĕwy spĕwali. Tutych 
spĕwarjow njem ĕjachm y za proše- 
rjow  a jich  spĕw anje nic za prošerske 
spĕwanje. Na Ćichim pjatku praješe 
mi raz holc ze susodneje h lin janeje  
chĕžki, hač jem u nochcu při jutrow - 
nym spĕwanju pomhać. Sym jemu 
slubił, zo chcu jem u pola nas pomhać. 
Tu? před našim domom hromadźe 
spĕwachmoj. Won n jem ĕješe žanoho 
hudźbneho słyšenja, spĕwaše husto 
wopaki, a ja  dyrbjach so procować, zo 
hłos njezhubichm oj. Stejachm oj 
w ćmowym, a naši m je n jejsu  spo- 
znałi, jako swoj dar přinjesechu. Po- 
tom přewodźach Hołčec Pĕtra hišće 
do druheje chĕže a jem u pomhach 
spĕwać. Ale jako  tam nĕchto ze swĕ- 
cu wustupi, zo by sebi při darjenju 
tykanca spĕwarjow tež wobhładał, ja  
hnydom ćeknych, přetož to bychu 
šwarne kłeski nastałe, hdy bychu lu- 
dźo zhonili, zo je  tež jedyn „burski 
syn“ sobu wo jutrow ne tykancy spĕ- 
wał. — W M alešecach bĕše towarstwo 
mužow, zw jetša čeładnych, kiž bĕchu 
so hodnje we spĕwanju jutrownych 
kĕrlušow zwučowałi. Woni m ĕjachu 
jednoho zanošerja, kotremuž kantor 
rĕkachu. Swoj prĕni jutrow ny kĕrłuš 
zanošowachu w bliskosći cyrkw je 
w ječor wokoło šesćich, potom ćaha-

a Sm olerjom , z kotrym ajž so hroma- 
dźe zahorjow aše za narodne zbudźe- 
n je  serbskeho luda. F arar W jelan bĕ- 
še wulki dobroćel sw ojeje wosady, 
staraše so wo chudych, podpĕrowaše 
studentow kaž docyła ja ra  lubowaše 
swojich holanskich Serbow. Wo jich  
rĕči a nałožkach je  w jacore wažne 
dźĕła napisał. Hač do našich dnjow 
je  so zachowała powĕsć wo wonym 
podawku z Lĕhnjanskim  šułskim ra- 
dźićelom Bockom', kotryž ze wšĕmi 
srĕdkami knoćeše přećiwo Serbstwu. 
W jelan jeho wukazy we sw ojej wosa- 
dźe n jećerp ješe a napominaše serb- 
skich staršich na žortniwe w ašnje: 
„Bojće so Boga (Boha) bole hač 
B ocka!“ A to so wĕzo donošowaše a 
tu přińdźe nadobny farar W jelan pod 
policajske dohładnistwo. Lĕta dołhe 
w ojow anje a přesćĕhanje bĕ po nĕčim 
jeho mocy přetrjebało a jako Cichi 
p jatk  1887 na klĕtce steješe, so zw je- 
ze. Wotchori pak zaso pomałku, tola 
n je je  so w jace čisće zhrabać mohł. 
Tak je  won wosamoćeny 7. apryla 
1892 wumrĕł. Po ćĕle won njebĕše 
wulki, ale worcłowa bĕ jeho wola a 
wohniwy jeho duch a nadobna jeho 
serbska wutroba.

jutry nĕhdy
chu dale po droze spĕwajo kĕrłuš čisło 
115 w serbskich spĕwarskich: „Chwai- 
ba budź Bohu wĕčnemu a jeho Synu 
lubemu“. Hłos tutoho kĕrluša bĕše 
ja ra  starožitny — sanctus figuratus 
hač do přezmĕry. Spĕw arjo spĕwachu 
přeco z najw jetšim  napinanjom., a zo 
by jich  spĕw na mocy nabył, dźerža- 
chu sebi dłoń před hubu. Jich  spĕw7 
wšak bĕše bole wotry hač rjany, na 
koždy pad derje m ĕnjeny a chwalob- 
ny. Rĕkachu jim  tohodla halekarjo. 
Hdyž pak raz njebychu jutrowni spĕ- 
w arjo spĕwali, by so wšitkim Male- 
ščanam za nimi styskało, tak jara  
woni słušachu k jutrownemu sw je- 
dźenjej. — K  nam přichadźachu spĕ- 
w arjo zwjetša po dźew jećich a spĕ- 
wachu kĕrluš čo. 102:

Ach duša, pozbĕhń woči!
A toho wobhladaj,
Kotryž so z rowa wroći 
A jem u chwalbu praj.

Twoj Zbožnik z rowa dźe,
Tež teb je  zbudźić chce,
Zo pońdźeš k njeb jesam  
Jo h ’ budźeš widźeć tam.

Tuton kĕrluš bĕše sebi nan před 
w jele lĕtami pola nich skazał a nĕtko 
jem u jon w koždym lĕće spĕwachu. 
Nan sedźeše za swojim blidom při 
woknje, m ĕješe sw oje spĕwarske kni- 
hi před sobu, čitaše nu tm je  sobu, abo 
tež sćicha sobu spĕwaše. A hdyž bĕ- 
chu spĕwarjo dospĕwali, posła jim  bo- 
haty pjenježny dar, mać pak poda jim  
cyły tykańc. W tutej nocy njeńdźeše 
nichto prjedy spać, doniž tu njebĕchu 
spĕwarjo pobyli. Spĕwachu wĕzo je - 
nož serbske kĕrluše. Dokelž pak knje- 
ži najeńk a knježi hajnik serbsce nje- 
možeštaj, spĕwachu před je ju  domom 
nĕmske jutrow ne kĕrluše. To wšak za 
spĕwarjow njebĕše žaneje maličkosće, 
sebi nĕmski tekst spomjatkować, ćim 
bole, dokelž žadyn z nich njemožeše 
bĕžnje nĕmsce rĕčeć. Spĕwachu cyłu 
noc hač do ran ja  wokoło štyrjoch. 
A jutrowničku bĕchu wšitcy cyle dy- 
bawi wot w jele  spĕwanja.

Z Noweho Mĕsta. Pola nas w No- 
wym Mĕsće (wĕ W ojerowskim wo- 
krjesu) sta j spočatk lĕta wumrĕłoj 
prjedawši ratar Jan  B  i e d e r a jeho 
žona Christiana Biederowa rodź. 
Chojčkec. Mandźelski bĕše w 87. lĕće 
swojeho žiw jenja a zemrĕ spočatk ja -  
nuara a mandźelska bĕše we 88. lĕće 
a poda so spočatk februara za swojim 
mužom do wĕčnosće. W obaj bĕštaj 
slĕbomy, złoty a dejm antny kwas 
sw jećić mohłoj a  sta j tež swĕru naše 
łopjenko čitało j. W ĕčne swĕtło njech 
so jim a j swĕći.

211ĕtny ewangelski student ze Stowak- 
skeje chce sej rady dopisować z mtodym 
Serbom  abo młodej Serbowku. Štdž ma 
zajim , n jech to wozjewi Serbskej super- 
intendenturje w Njeswaćidle!
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